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Warnings and safety instructions

1

Warning

Warning - rechargeable battery

« Take your time and read the following instructions
and information completely. Information on product
use can be found in the quick quide.

The complete instruction manual is available at:
support.hama.com

Safety Notes

The product is intended for private, non-commercial
use only.

Use the product only for the intended purpose.

Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters, other heat sources or in direct sunlight.

Do not use the product in areas in which electronic
products are not permitted

Only use the article under moderate climatic conditions
Do not operate the product outside the power limits
given in the specifications.

The battery is permanently installed and cannot

be removed; dispose of the product as a whole in
accordance with the statutory regulations.

Do not bend or crush the cable.

Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks

Do not attempt to service or repair the product yourself.
Leave any and all service work to qualified experts.

Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged.

Keep the packaging material out of the reach of children
due to the risk of suffocation

Dispose of packaging material immediately in accordance
with the locally applicable regulations.

Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.

As with all electrical products, this device should be kept
out of the reach of children.

Do not incinerate the rechargeable battery or the
product.

Do not tamper with or damage/heat/disassemble the

batteries/rechargeable batteries.

Only use suitable chargers or USB-ports to charge
the product.

Do not use defective chargers or USB ports and do
not attempt to repair them.

Do not overcharge the product or allow the battery to
completely discharge.

Avoid storing, charging and using in extreme
temperatures and at extremely low atmospheric
pressures (such as at high altitudes).

When stored over a long period of time, batteries
should be charged regularly (at least every three
months).

2. Care and Maintenance

Only clean this product with a slightly damp, lint-free cloth
and do not use aggressive cleaning agents.

3. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product or from failure to
observe the operating instructions and/or safety notes.

4. Declaration of Conformity

Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that the
C E radio equipment type [00185840] is in

compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:

https:/support.hama.com/00185840

Frequency band(s) 2402-2480 MHz
Maximum radio-frequency
power transmitted 6.97d8m

5. Technical Data
Bluetooth® version 53
Loop material Nylon
Housing material Polycarbonate (PC)
Dimensions 42.1x345x9.5mm
Weight 109
Protection class IPX5
Input 5.0V=98.0mA
Capacity 120mAh

Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieflich fiir den dazu
vorgesehenen Zweck

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung

« Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen
elektronische Produkte nicht erlaubt sind.

= Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den
technischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Der Akku ist fest eingebaut und kann nicht entfernt
werden, entsorgen Sie das Produkt als Ganzes geméR
den gesetzlichen Bestimmungen.

« Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es

keinen heftigen Erschiitterungen aus.

= Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu

reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem
zustandigen Fachpersonal

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht Erstickungsgefahr.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den
ortlich gltigen Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor.
Dadurch verlieren sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.
Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhande!

Werfen Sie den Akku bzw. das Produkt nicht ins Feuer.
Verandern und/oder deformieren/erhitzen/zerlegen Sie
Akkus/Batterien nicht.

Warnung — Akku

« Verwenden Sie nur geeignete Ladegerate oder USB-

Anschliisse zum Aufladen.

Verwenden Sie defekte Ladegerdte oder USB-

Anschliisse generell nicht mehr und versuchen Sie

nicht, diese zu reparieren.

Uberladen oder tiefentladen Sie das Produkt nicht.

Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung

bei extremen Temperaturen und extrem niedrigem

Luftdruck (wie z.B. in groRen Hohen).

Laden Sie bei langerer Lagerung regelméRig (mind.

vierteljahrig) nach.

2. Pflege und Wartung

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem leicht feuchten,
fusselfreien Tuch und verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel

3. Haftungsausschluss

Fiir Schaden, die durch unsachgemaRe Installation/
Montage, unsachgema@en Gebrauch des Produktes oder
durch Nichtbeachtung der Betriebsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise entstehen, Gbernimmt die Hama GmbH
& Co KG keine Haftung und Gewahrleistung.

4. Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG, dass
c E die Funkanlage vom Typ [00185840] mit der

Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter
folgender Internetadresse abrufbar:

https://support.hama.com/00185840

Frequenzband 2402-2480 MHz
Max. {ibertragene
Funkfrequenzleistung Gy i

5. Technische Daten
Bluetooth® Version 53
Schlaufenmaterial Nylon
Gehdusematerial Polycarbonat (PC)
Abmessungen 42.1x345x9.5mm
Gewicht 109
Schutzklasse IPX5
Input 5.0V=98.0mA
Kapazitat 120mAh

Avertissement

«  Prenez le temps de lire attentivement les instructions
et inf ions suivantes. Des i ions sur
I'utilisation du produit sont disponibles dans le
quide rapide.

«  Le manuel d'instructions complet est disponible &
I'adresse suivante : support.hama.com

1. Notes de sécurité

« Ce produit est destiné a une utilisation domestique non
commerciale.

« L'emploi du produit est exclusivement réservé a sa
fonction prévue

« N'utilisez pas le produit @ proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou a la lumiére
directe du soleil.

= N'utilisez pas le produit dans des zones ou les produits
électroniques ne sont pas autorisés

« Utilisez I'article dans des conditions climatiques
modeérées uniquement.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites de
puissance indiquées dans les caractéristiques techniques.

« La batterie est installée de maniére permanente et ne

peut pas étre retirée ; éliminer |'ensemble du produit

conformément aux dispositions légales.

Ne pliez pas et n'écrasez pas le cable.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout
choc ou toute chute.

« Ne tentez pas de réparer le produit vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous travaux
d'entretien a des techniciens qualifiés.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration

et cessez de |'utiliser.

Tenez les emballages d'appareils hors de portée des

enfants, risque d’étouffement.

« Recyclez les matériaux d’emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

« N'apportez aucune modification au produit. Toute
modification vous ferait perdre vos droits de garantie.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants !

« Ne jetez pas la batterie ou le produit au feu

« Ne modifiez pas et/ou ne déformez/chauffez/démontez
pas les batteries/piles.

Avertissement - Batterie
«  Utilisez exclusivement un chargeur approprié ou une
connexion USB pour la recharge.

N'utilisez plus des chargeurs ou des ports USB

défectueux et n'essayez pas de les réparer.

Ne surchargez ou ne déchargez pas totalement

le produit.

Evitez le stockage, le chargement et |'utilisation

du produit a des températures extrémes et a des

pressions atmosphériques extrémement basses

(comme en haute altitude par exemple).

Rechargez régulierement (au moins tous les trois

mois) si |'appareil est entreposé pendant une période

prolongée.

2. Entretien et maintenance

Ne nettoyez ce produit qu'avec un chiffon légérement
humide et non pelucheux et n'utilisez pas de produits de
nettoyage agressifs

3. Exclusion de garantie

Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité et
n’accorde aucune garantie pour les dommages résultant
d'une installation ou d'un montage inadéquats, d'une
utilisation incorrecte du produit ou du non-respect des
instructions d'utilisation et/ou des consignes de sécurité.

4. Déclaration de conformité

Par la présente, Hama GmbH & Co KG déclare
c E que "équipement radio de type [00185840] est

conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
intégral de la déclaration de conformité de I'UE est
disponible a |'adresse internet suivante :

https://support.hama.com/00185840

Bande(s) de fréquence 2402-2480 MHz
Puissance radioélectrique
maximale transmise G G

5. Données techniques
Version Bluetooth® 53
Matériau de la boucle Nylon
Matériau du boitier Polycarbonate (PC)
Dimensions 42.1x345x9.5mm
Poids 109
Classe de protection IPX5

« Lea detenidamente y por completo las siguientes
instrucciones e informacion. Encontrard informacion
sobre el uso del producto en la quia répida.

El manual de instrucciones completo esta disponible
en: support.hama.com

Advertencia

1. Notas de seguridad

« Este producto esta previsto para usarlo en el ambito
privado y no comercial del hogar.

« Utilice el producto exclusivamente para el fin previsto.

« No utilice el producto junto a sistemas de calefaccion,
otras fuentes de calor ni expuesto a la luz solar directa

« No utilice el producto en &reas donde no se permitan
aparatos electronicos.

« Use el articulo Ginicamente cuando las condiciones
climaticas sean moderadas.

« No utilice el producto fuera de los limites de potencia

indicados en los datos técnicos.

La bateria estd instalada de manera permanente y no

puede retirarse; deseche el producto de manera integra

de conformidad con las disposiciones legales vigentes.

« No pliegue ni aplaste el cable.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas

fuertes.

« No intente mantener ni reparar el producto por cuenta
propia. Encargue cualquier trabajo de mantenimiento al
personal especializado competente.

« No abra el producto ni siga utilizandolo en caso de
presentar dafos.

« Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de
los nifios, ya que existe peligro de asfixia

« Deseche el material de embalaje de conformidad con las

normativas locales vigentes en materia de eliminacion
de desechos

No realice cambios en el producto. Ello conllevaria la
pérdida de todos los derechos de garantia.

Este producto, como todos los productos eléctricos, no
debe estar en manos de los nifios

No eche la bateria o el producto al fuego.

No modifique ni deforme/caliente/desensamble las pilas
recargables/baterias. A

« Utilice tinicamente cargadores adecuados o
conexiones USB para cargar el dispositivo.

No utilice cargadores ni conexiones USB defectuosos;
asimismo, no intente repararlos.

No sobrecargue ni descargue totalmente el producto.
Evite almacenar, cargar o usar las pilas en
condiciones de temperatura extrema o de presion
atmosférica extremadamente baja como, por
ejemplo, a grandes alturas.

Recérguelo con regularidad (al menos cada tres
meses) si va a estar almacenado durante mucho
tiempo.

Aviso: bateria

2. Cuidado y mantenimiento

Limpie este producto tinicamente con un pafio ligeramente
humedecido que no suelte pelusa y no utilice productos de
limpieza agresivos.

3. Exencion de responsabilidad de la garantia
Hama GmbH & Co KG no asume ninguna responsabilidad
ni ofrece ninguna garantia por los dafios derivados de una
instalacién/montaje inadecuados, de un uso incorrecto
del producto o de la inobservancia de las instrucciones de
funcionamiento y/o de las indicaciones de sequridad.

4. Declaracion de conformidad

Por la presente, Hama GmbH & Co KG declara
c € que el equipo de radio tipo [00185840]
cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE esta
disponible en la siquiente direccion de Internet:
https:/support.hama.com/00185840

Banda(s) de frecuencia 2402-2480 MHz
Potencia maxima de
radiofrecuencia transmitida B8 i
5. Datos técnicos
Version de Bluetooth® 53.
Material del bucle Nylon

Material de la carcasa Policarbonato (PC)

Dimensiones 42.1x345x9.5mm
Peso 109
Clase de proteccion IPX5

« Neem de tijd en lees de volgende instructies en
informatie volledig door. Informatie over het gebruik
van het product vindt u in de beknopte handleid

Waarschuwing

Avvertenza

«  Prendersi il tempo necessario per leggere

attentamente le sequenti istruzioni e informazioni. Le

« De volledige gebruiksaanwijzing is beschikbaar op:
support.hama.com

1. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor huishoudelijk, niet-
commercieel gebruik

« Gebruik het product alleen voor het beoogde doel

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid
van de verwarming, andere warmtebronnen of in direct
zonlicht.

« Gebruik het product niet op plaatsen waar elektronische
producten niet zijn toegestaan.

« Gebruik het artikel alleen in gematigde klimatologische
omstandigheden.

« Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.

« De accu is vast geinstalleerd en kan niet worden

verwijderd, gooi het product als geheel weg in

overeenstemming met de wettelijke bepalingen.

Knik of klem de kabel niet.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan

2ware schokken of stoten.

« Probeer het product niet zelf te onderhouden of te

f sull'utilizzo del prodotto sono disponibili
nella guida rapida.
Il manuale di istruzioni completo & disponibile in:
support.hama.com

1. Istruzioni di sicurezza

« Il prodotto & previsto per uso privato, non commerciale

« Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti

= Non collocare il prodotto nelle immediate vicinanze
del riscaldamento, di fonti di calore o alla luce diretta
del sole

« Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non &
consentito I'uso di strumenti elettronici

« Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni climatiche
moderate.

= Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di potenza indicati
nei dati tecnici.

« Labatteria € installata fissa e non puo essere rimossa.
Smaltire il prodotto completo in conformita alle
normative in vigore

« Non piegare, né schiacciare il cavo.

« Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti.

« Non effettuare interventi di manutenzione e riparazione
sul prodotto di propria iniziativa. Fare eseguire i lavori di

repareren. Laat onderhouds- en
door vakpersoneel uitvoeren.
Open het product niet en gebruik het niet meer bij
beschadigingen.
Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in handen
van kinderen komen in verband met verstikkingsgevaar.
« Voer het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig
de lokaal geldende afvoervoorschriften af.
Verander niets aan het product. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.
Dit product dient, zoals alle elektrische producten, buiten
het bereik van kinderen te worden gehouden!
Gooi de accu resp. het product niet in vuur.
U mag de accu's/batterijen niet wijzigen en/of vervormen/
verhitten/demonteren A
«  Gebruik alleen geschikte opladers of USB-
aansluitingen voor het opladen.
Gebruik nooit defecte opladers of defecte USB-
aansluitingen en probeer deze niet te repareren.
U mag het product niet overladen of diepontladen.
Vermijd opslag, opladen en gebruik bij extreme
temperaturen en extreem lage luchtdruk (bijv. op
grote hoogte).
Laad de accu regelmatig op (minstens
driemaandelijks) tijdens langdurige opslag.

Waarschuwing — accu

2. Verzorging en onderhoud

Reinig dit product alleen met een licht vochtige, pluisvrije
doek en gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen

3. Garantie-disclaimer

Hama GmbH & Co KG is niet aansprakelijk en geeft geen
garantie voor schade die ontstaat door ondeskundige
installatie/montage, ondeskundig gebruik van het product of
het niet in acht nemen van de technische handleiding en/of
veiligheidsvoorschriften

4. Conformiteitsverklaring

Hama GmbH & Co KG verklaart hierbij dat de
c € radioapparatuur van het type [00185840]

voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
het volgende internetadres:

https://support.hama.com/00185840

Frequentieband(en) 2402-2480 MHz
Maximaal uitgezonden
zendvermogen G dltm

5. Technische gegevens
Bluetooth® versie 53
Lusmateriaal Nylon
Materiaal behuizing Polycarbonaat (PC)
Afmetingen 42.1x34.5%9.5mm
Gewicht 109
Beschermingsklasse IPX5

riparazione soltanto da operatori specializzati.
« Non aprire il prodotto e cessarne |'utilizzo se presenta
danneggiamenti.
« Tenere |'imballaggio assolutamente fuori dalla portata
dei bambini: pericolo di soffocamento.
+ Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio in
conformita alle prescrizioni locali vigenti.
« Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso
decadono i diritti di garanzia
« Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il
prodotto fuori dalla portata dei bambini!
« Non gettare la batteria o il prodotto nel fuoco.
« Non modificare elo deformare/riscaldare/scomporre le
batterie/pile. A
«  Utilizzare soltanto caricabatteria o prese USB
compatibili.
Non utilizzare caricabatteria o prese USB guasti e non
effettuare tentativi di riparazione.
Non sovraccaricare il prodotto ed evitare scariche
profonde.
Evitare la custodia, la ricarica e I'uso del prodotto
a temperature estreme e a pressioni atmosferiche
estremamente basse (ad esempio ad alte quote).
In caso di inutilizzo prolungato effettuare la ricarica a
intervalli regolari (per lo meno ogni tre mesi)

Nota — Batteria

2. Cura e manutenzione

Pulire il prodotto utilizzando un panno leggermente umido e
privo di pelucchi; non utilizzare detergenti aggressivi.

3. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG declina ogni responsabilita e

non concede alcuna garanzia per danni derivanti da
installazione/montaggio impropri, uso improprio del
prodotto o dalla mancata osservanza delle istruzioni d'uso
efo delle awertenze di sicurezza.

4. Dichiarazione di conformita

Hama GmbH & Co KG dichiara che il tipo di
c € apparecchiatura radio [00185840] & conforme
alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al
sequente indirizzo Internet:
https:/support.hama.com/00185840
Banda/e di frequenza 2402-2480 MHz

Massima potenza in

radiofrequenza trasmessa ey ilm
5. Dati tecnici

Bluetooth® versione 53

Materiale dell‘anello Nylon

Materiale dell'involucro Policarbonato (PC)

Dimensioni 42.1x345x9.5mm
Peso 109
Grado di protezione IPX5

Zachecamy, aby bez pospiechu przeczytac w catosci
ponizsze wskazowki i informacje. Informacje
dotyczace uzytkowania produktu mozna znalez¢ w
instrukcji skroconej.

Petna instrukcja obstugi dostepna jest na stronie
support.hama.com

Ostrzezenie

1. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego

« Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z
przeznaczeniem

« Nie uzywac produktu w bezposrednim sasiedztwie
grzejnika lub innych Zrédet ciepfa ani w bezposrednim
$wietle stonecznym.

= Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie niedozwolone
jest stosowanie urzadzen elektronicznych.

« Z produktu nalezy korzysta¢ wylacznie w h

@I Figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok
Figyelmeztetés

« Szanjon rd idét, és olvassa végig az alabbi

utasitasokat és informéciokat. A termékhasznalattal
kapcsolatos informaciok a gyors Gtmutatéban
talalhatok.

A teljes hasznalati itmutatd a support.hama.com
cimen érhetd el

1. Biztonsagi utasitasok

« Aterméket privat és nem kereskedelmi, izleti hasznalatra
terveztiik.

« Aterméket kizardlag a rendeltetési céljdra haszndlja.

+ Ne lzemeltesse a terméket kozvetlenil flités, més
héforrés kozelében vagy kozvetlen napsugdrzasnal

+ Ne hasznélja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus

észiilékek haszndlata nem d

- Aterméket csak mérsékelt iddjarasi koriilmények kozott
haszndlja.

« Ne | a terméket a miszaki adatokban

warunkach klimatycznych.
« Nie uzywac produktu poza granicami jego wydajnosci
okreslonymi w danych technicznych.
« Akumulator zostat zamontowany na stafe i nie mozna go
wyja¢, nalezy zutylizowac produkt w catosci zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.
Nie zaginac ani nie zgniatac kabla,
Nie upuszczac produktu i nie narazac go na silne
wstrzasy.
« Nie probowac samodzielnie konserwowac ani
naprawiac urzadzenia. Wszelkie prace konserwacyjne
nalezy powierzy¢ odpowiedniemu personelowi
specjalistycznemu
Nie otwiera¢ produktu, a w razie uszkodzen nie
kontynuowac jego obstugi.
Opakowanie przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Niebezpieczeristwo uduszenia.
Opakowanie nalezy niezwlocznie usuna¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.
Nie wolno w zaden sposob modyfikowac produktu.
Spowoduje to utrate gwarancji
Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty
elektryczne, nie jest przeznaczony do obstugi przez dziecil
Nie wolno wrzucac akumulatora ani produktu do ognia.

Nie modyfikowac/deformowac/podgrzewac/
rozmontowywac akumulatoréw/baterii.

Ostrzezenie — akumulator

« Do fadowania nalezy uzywac tylko odpowiednich

fadowarek lub portow USB.

Zasadniczo nie nalezy uzywac uszkodzonych

fadowarek ani portéw USB i nie wolno prébowac

ich naprawiac.

Chroni¢ produkt przed przetadowaniem lub gtebokim

rozladowaniem.

Unikac przechowywania, fadowania i uzytkowania

w ekstremalnych temperaturach i przy bardzo niskim

cisnieniu powietrza (np. na duzych wysokosciach).

W przypadku dtuzszego przechowywania regulamie
tadowac (przynajmniej raz na kwartat).

2. Pielegnacja i konserwacja

Produkt nalezy czysci¢ wytacznie lekko zwilzona,
niestrzepiaca sie szmatka; nie nalezy uzywac agresywnych
$rodkéw czyszczacych.

3. Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji
Firma Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci i

megadott teljesitményhatarokon tul.

« Az akkumuldtor nem kivehetd, a termék beépitett részét
képezi, igy a terméket egyben kell leselejtezni a torvényi
eloirasoknak megfelelden

« Ne hajlitsa vagy torje meg a kabelt.

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki erds razkodasnak

« Ne kisérelje meg a késziiléket sajat kez(ileg karbantartani
vagy megjavitani. Minden karbantartasi munkét bizzon
illetékes szakemberre.

« Ne nyissa ki a terméket, és sériilés esetén ne zemeltesse
tovabb.

« Feltétlenil tartsa tavol a gyermekeket a
csomagoldanyagoktdl, mert azok fulladast okozhatnak

« Azonnal selejtezze le a csomagoldanyagot a helyileg
érvényes hulladékkezelési elirasok szerint.

« Ne végezzen semmilyen médositast a terméken.
Kiillénben minden garanciaigény érvényét veszti.

« Atermék, mint minden elektromos készilék, nem
gyermekek kezébe valo!

« Ne dobja tlizbe az akkumultort, ill. a terméket.

« Ne mddositsa és/vagy deformalja/hevitse/szedje szét az

akkumulatorokat/elemeket.

Figyelmeztetés — akkumulator

«  Toltéshez csak megfeleld toltoket vagy USB-

csatlakozokat hasznaljon.

A meghibasodott toltokésziilékeket, USB-

csatlakozokat ne haszndlja tovabb, és ne

probalkozzon a megjavitasukkal se.

Ne toltse tul és ne meritse le tdlsagosan a terméket.

A terméket ne tarolja, ne toltse és ne haszndlja
6Is6séges homersé ill. széls6sé

alacsony légnyomason (pl. jelentds tengerszint feletti

magassagban).

Hosszabb tarolds alatt rendszeresen toltse jra (min.

negyedévente).

2. Apolas és karbantartas

A terméket csak enyhén nedves, szdszmentes kendével
tisztitsa, és ne haszndljon agressziv tisztitdszereket.

3. Jotallasi nyilatkozat

A Hama GmbH & Co KG nem vallal felel6sséget és nem nydjt
garanciat a nem megfelelG telepitéshél/szereléshél, a termék
nem megfeleld hasznalatabol vagy a hasznalati utasitas és/
vagy a biztonsagi megjegyzések figyelmen kivil hagyasabol
eredd karokért

nie udziela gwarancji za szkody wynikajace z nieprawidtowej
instalacji/montazu, nieprawidtowego uzytkowania
urzadzenia lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi iflub

uwag dotyczacych bezpieczerstwa

4. Deklaracja zgodnosci

Hama GmbH & Co KG niniejszym deklaruje, ze
c € urzadzenie radiowe typu [00185840] jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Pefny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
https://support.hama.com/00185840
Pasmo(-a) czestotliwosci 2402-2480 MHz

Maksymalna nadawana

moc 6.97 dBm
0 czestotliwosci radiowe]
5. Dane techniczne
Wersja Bluetooth® 53
Materiaf petelkowy nylon
Materiat obudowy poliweglan (PC)
Wymiary 42.1x345x%9.5mm
Waga 109
Stopien ochrony IPX5

4. Megfeleléségi nyi
A Hama GmbH & Co KG ezennel kijelenti, hogy
2[00185840] tipusu radiéberendezés megfelel
a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleldséqi

nyilatkozat teljes szdvege a kovetkezd internetes cimen
érhetd el: https:/support.hama.com/00185840

Frekvenciasav(ok) 2402-2480 MHz
Maximalis atvitt
radiofrekvencids 6.97 dBm
teljesitmény

5. Miiszaki adatok
Bluetooth® verzio 53
Hurok anyaga Nejlon
Burkolat anyaga Polikarbonat (PC)
Méretek 42.1x345x9.5mm
Témeg 109
Védelmi osztaly IPX5

Avertisment

« Nuva grabiti si cititi complet urmatoarele instructiuni
si informatii. Informatii privind utilizarea produsului
pot fi gasite in ghidul rapid.

Manualul de instructiuni complet este disponibil la:
support.hama.com

1. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput pentru utilizarea casnica,

necomerciala.

Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost

conceput.

= Nu operati produsul in imediata apropiere a sistemului

deincalzire, a altor surse de caldurd sau in razele directe
ale soarelui.

« Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate

electronice.

« Utilizati articolul numai in conditii climaterice moderate.

« Operati produsul numai in limita capacitatilor sale

indicate in cadrul datelor tehnice

Acumulatorul este incorporat ferm si nu poate

fi indepartat, eliminati intrequl produs, conform

prevederilor legale aplicabile.

Nu indoiti si nu striviti cablul

« Nu scapati produsul si nu fl supuneti la socuri puternice

« Nu'incercati sa reparati sau sa intretineti produsul in
regie proprie. Orice lucrdri de Intretinere sunt executate
numai de personal de specialitate responsabil.

« Nu deschideti produsul si nu continuati s& il operati, daca

prezinta deteriordri

Tineti copiii neaparat departe de ambalaje, deoarece

existd pericol de sufocare.

« Eliminati ambalajele imediat, conform prescripilor locale

valabile de eliminare a deseurilor.

« Nu aduceti modificari produsului. in acest fel pierdeti

orice drept a garantie.

= Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are ce

cduta pe mainile copiilor!

« Nu aruncati acumulatorul sau produsul in foc.

« Nu modificati si/sau deformati/incalziti/dezasamblati
bateriile/baterile reincarcabile.

Avertizare — Acumulator
« Pentru incarcare folositi numai incarcatoare adecvate
sau cabluri USB.

In general, nu mai folositi incarcatoare sau porturi

USB defecte si nu fncercati sa le reparati.

Nu supraincarcati sau descarcati excesiv produsul.

- FEvitati depozitarea, incarcarea si utilizarea la
temperaturi extreme si la presiune atmosferica extrem
de scazuta (cum ar fi la altitudini mari).

« Dacd este depozitat pentru o perioadd mai lunga de
timp, refncarcati regulat (cel putin trimestrial).

2. ingrijire si intretinere
Curatati acest produs numai cu o carpa usor umezita, fara
scame si nu utilizati agenti de curdtare agresivi.

3. Declinarea raspunderii pentru garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nicio réspundere si nu
ofera nicio garantie pentru daunele rezultate din instalarea/
montarea necorespunzatoare, utilizarea necorespunzatoare
a produsului sau din nerespectarea instructiunilor de
utilizare si/sau a notelor privind siguranta.

4. Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG declara ca
C € echipamentul radio de tip [00185840] este in

conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet:

https://support.hama.com/00185840

Banda (benzile) de 2402-2480 MHz

frecventa

Puterea maximé de

radiofrecventa transmisa e
5. Date tehnice

Versiunea Bluetootf® 53

Materialul buclei Nylon

Materialul carcasei Policarbonat (PC)

Dimensiuni 42.1x345x9.5mm
Greutate 109
Clasa de protectie IPX5



Varovani a bezpe¢nostni pokyny

«  Vénujte Cas seznamen se s nasledujicimi pokyny a
informacemi. Informace o pouziti vjrobku naleznete
ve strucném pfirucce.

Kompletni ndvod k poutiti je k dispozici na adrese:
support.hama.com

Varovani

1. Bezpecnostni pokyny

« Vyjrobek je urcen pro soukromé a neprlimyslové pouziti.

« Vyrobek poutzivejte vylucné k ucelu, ke kterému byl
stanoven.

« Vyjrobek nepouZivejte v bezprostedni blizkosti topent,
jinych zdroji horka nebo na pimém slunci

= Vyjrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakdzano.

= Vyrobek poutZivejte pouze v mirnych klimatickych
podminkach.

« Vijrobek neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v
technickych tdajich.

« Akumulator je pevné zabudovan a nemize byt odstranén,
produkt likvidujte jako celek podle zakonnych ustanoveni.

« Kabel neohybejte a nelamejte.

« Zabranite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte silnym
otfestim.

« Nepokousejte se vjrobek sami udrZovat nebo opravovat.
Veskeré ukony udrzby prenechejte pfislusnému
odbornému persondlu.

« Vyjrobek neotvirejte a v pfipadé poskozent ho jiz dale
nepouzivejte.

« Obalovy material udrZujte bezpodminecné mimo dosah
déti, hrozi nebezpeci uduseni.

« Obalovy material likvidujte ihned podle platnych mistnich
predpist o likvidaci

« Na vyrobku neprovadéjte zadné zmény. Ztratite tim
jakékoli naroky na zaru¢ni pinéni.

« Tento vyrobek, stejné jako viechny elektrické produkty,
nepatff do détskych rukou!

« Nevhazujte akumulétor, popf. vyrobek do ohné.

« Na akumulatorech/bateriich neprovadéjte zmény a/nebo
je nedeformujte/nezahfivejte/nerozebirejte.

Vystraha — akumulator

«  Pro nabijeni pouZivejte pouze vhodné nabijecky nebo
USB pripojky.

Defektni nabijecky nebo USB pfipojky zésadné jiz
nepouzivejte a nepokousejte se je opravovat.
Vjrobek ani neprebijejte, ani ho zcela nevybijejte.
Zabrafite skladovani, nabijeni a pouzivani pfi
extrémnich teplotach a pfi extrémné nizkém tlaku
vzduchu (jako napf. ve velkych vyskach).

V pfipadé delSiho skladovani je pravidelné
(minimaIné jednou za Ctvrt roku) dobijejte.

2. Péce a idrzba

Tento vyrobek cistéte pouze mirné navlhcenym hadfikem bez
chloupki a nepouZivejte agresivni Cistici prostredky.

3. Vylouceni odpovédnosti v kontextu zaruky

Spolecnost Hama GmbH & Co KG neprebira Zadnou
odpovédnost a neposkytuje Zadnou zruku za Skody
vyplyvajici z nespravné instalace/montaze, nespravného
pouzivani wrobku nebo nedodrzeni ndvodu k obsluze a/
nebo bezpecnostnich pozndmek.

4. Prohlaseni o shodé

Spolecnost Hama GmbH & Co KG timto
c E prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu
[00185840] je v souladu se smérnici 2014/53/
EU. Uplné znéni prohlasem 0 shodé pro EU je k dispozici na
této internetové adrese:
https:/support.hama.com/00185840
Frekvencni pasmo (pasma)  2402-2480 MHz

Maximélni pfenéseny

vysokofrekvencni vykon GEF dlim
5. Technické udaje
Verze Bluetoott?® 53
Material smycky Nylon
Material pouzdra Polykarbonat (PC)
Rozméry 42.1x345x9.5mm
Hmotnost 109
Trida ochrany IPX5
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Varovania a bezpecnostné pokyny

@ (ndicacdes de aviso e de seguranca

Varningar och sakerhetsanvisningar

Vystraha
« Urobte si cas a dokladne si precitajte

Aviso

pokyny a informécie. Informécie o pouzivani vyrobku
najdete v strucnej prirucke.

« Kompletny navod na poutzitie je k dispozicii na
adrese: support.hama.com

1. Bezpecnostné upozornenia

+ Vyrobok je urceny na sikromné, nekomercné domace
pouzivanie.

= Vyjrobok pouZivajte iba na Ucel, pre ktory je urceny.

= Vyjrobok nepouZzivajte v bezprostrednej blizkosti
ohrievaca, injch tepelnych zdrojov alebo na priamom
slnecnom Ziareni.

« Vjrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouzivanie
elektronickych zariadeni zakdzané.

= Vyjrobok pouzivajte len v miernych klimatickych
podmienkach.

= Vjrobok nepouzivajte mimo vykonnostnjch limitov
uvedenych v technickych tdajoch.

« Batéria je zabudovana pevne a nedd sa demontovat,
vyrobok sa musi zlikvidovat ako celok v silade so
zakonnymi ustanoveniami

« Kabel nezalamuijte a nepritlacajte.

« Vyjrobok chrérite pred padmi a nevystavujte ho silnym
otrasom.

+ Nesnazte sa sami robit na vjrobku Gdrzbu alebo opravy.
Akékolvek prace na drzbe prenechajte prislusnému
odbornému persondlu

« Vyjrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho dalej
nepouzivajte.

« Obalovy material odlozte mimo dosahu deti, hrozi riziko
zadusenia.

« Obalovy material hned zlikvidujte podfa platnjch
miestnych predpisov o likvidacii

« Na vyrobku nevykondvajte Ziadne zmeny. Stratite tym
naroky na zaruku.

« Tento vyrobok nepatri do rik defom, rovnako ako vietky
elektrické vyrobky!

« Batériu, resp. vjrobok nevhadzujte do ohria

« Na akumulatoroch/batériach nerobte Ziadne zmeny a/ani
ich nedeformujte/nezahrievajte/nerozoberajte

Vystraha — batéria

« Na nabijanie pouZivajte iba vhodné nabijacky alebo
USB pripojky.

Nepouzivajte poskodené nabfjacky alebo USB
pripojky a tiez sa ich nepokusajte opravit.
Vjrobok neprebijajte ani ho Gpine nevybijajte.
Zabraiite skladovaniu, nabijaniu a pouzivaniu pri
extrémnych teplotach a extrémne nizkom tlaku
vzduchu (ako napr. vo vysokych nadmorskych
vyskach).

Pri dihsom skladovani pravidelne dobijajte
(minimalne Stvrtrocne).

2. Starostlivost a Gdrzba

Tento vyrobok (istite iba mierne navihcenou handrickou,
ktora nepUsta vidkna, a nepouZivajte agresivne istiace
prostriedky.

3. Zrieknutie sa zaruky

Spolocnost Hama GmbH & Co KG nepreberd Ziadnu
zodpovednost a neposkytu je Ziadnu zaruku 7 skody
vypljvaice  nespravnej intalacie/montaze, nespravneho
pouzivania vyrobku alebo nedodrzania pokynov na obsluhu
alalebo bezpecnostnych pokynov.

4. Vyhlasenie o zhode

Spolocnost Hama GmbH & Co KG tjmto
c € vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
[00185840] je v stlade so smernicou 2014/53/
£U. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na
tejto internetovej adrese:
https:/support.hama.com/00185840

Frekvencné pasmo(-a) 2402-2480 MHz

oot aton 697 46n
5. Technické udaje
Verzia technoldgie 53
Bluetooth®
Materidl slucky Nylon
Materidl krytu Polykarbonat (PC)
Rozmery 42.1x345x9.5mm
Hmotnost 109
Trieda ochrany IPX5

« leia as instrugdes e informagoes que
se sequem. As informacdes sobre a utilizacdo do
dispositivo podem ser encontradas no guia rapido.
0 manual de instrucdes completo esta disponivel em:
support.hama.com

1. Indicagdes de seguranca

« 0 produto est4 previsto apenas para utilizacdo privada
e nao comercial.

« Utilize o produto exclusivamente para o fim a que se
destina.

« Nunca utilize o produto diretamente ao pé de
aquecimentos ou de outras fontes de calor, nem o
exponha a incidéncia direta dos raios de sol.

« Nunca utilize o produto em areas em que nao sejam
permitidos dispositivos eletronicos.

« Utilize o produto sempre s6 em condigdes climaticas

moderadas.

Nunca utilize o produto fora dos limites de desempenho

indicados nos dados técnicos.

0 acumulador estd montado de forma fixa e ndo pode

ser removido; elimine o produto como um todo de acordo

com as determinagdes legais em vigor.

Nao dobre nem esmague o cabo.

Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a chogues

fortes.

Nunca tente manter ou reparar o produto. Qualquer

trabalho de manutencdo deve ser executado por técnicos

especializados.

Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja

danificado.

» Mantenha o material da embalagem fora do alcance de

criancas. Perigo de asfixia

Elimine imediatamente o material da embalagem em

conformidade com as normas locais aplicaveis

Nunca introduza alteragdes no produto. Se o fizer, a

garantia deixard de ser valida.

Tal como qualquer outro dispositivo elétrico, este produto

ndo pode ser manuseado por criangas!

Nunca deite a bateria ou o produto para o fogo.

Nao altere nem deforme/aqueca/desmonte as baterias.

Aviso Bateria

«  Utilize apenas carregadores ou portas USB
adequados para efetuar o carregamento.

Nunca utilize um carregador ou portas USB
danificados, nem os tente reparar.

Nao submeta o produto a um carregamento
excessivo ou a um descarregamento completo.

Evite um armazenamento, um carregamento e uma
utilizacdo em condicGes de temperaturas extremas e
de pressao atmosférica extremamente baixa (como,
por exemplo, a grandes altitudes).

Sempre que o produto for armazenado por um
periodo prolongado, recarregue-o regularmente (pelo
menos trimestralmente).

2. Cuidados e manutencao

Limpar este dispositivo apenas com um pano ligeiramente
humido e sem pelos e ndo utilizar produtos de limpeza
agressivos

3. Declaragao de garantia

A Hama GmbH & Co KG nao assume qualquer
responsabmdade endo presta qualquer garantia por danos
de uma instalag incorreta, de uma
utilizacdo incorreta do dispositivo ou da inobservancia das
instrucdes de utilizacdo e/ou das indicacdes de sequranca

4. Declaragdo de conformidade
Pelo presente, a Hama GmbH & Co KG declara
c E que o tipo de equipamento de radio
[00185840] esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragdo UE de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco na
internet: https://support.hama.com/00185840

Banda(s) de frequéncia 2402-2480 MHz

Poténcia maxima

de radiofrequéncia 6.97 dBm
transmitida

5. Dados técnicos
Versao Bluetooth® 53
Material do corddo Nylon

Material da caixa Policarbonato (PC)

Dimensdes 42.1x345x9.5mm
Peso 109
Classe de protecdo IPX5

vaing

Ta dig tid och las igenom foljande instruktioner
och mformat\on fullstandigt. Information om
Ining finns i snabbguid;
Den fullstdndiga bruksanvisningen hittas pa: support.
hama.com

1. Sakerhetsinformation

« Produkten &r avsedd for privat hemanvandning, inte
yrkesmassig anvandning.

« Anvand endast produkten for det avsedda andamalet.

« Anvand inte produkten i omedelbar narhet av
varmeelement, andra varmekallor eller i direkt solsken

« Anvand inte produkten inom omraden dar elektroniska
apparater inte ar tilldtna

« Anvand endast produkten under normala
vaderforhallanden

« Anvénd inte produkten utdver de kapacitetsgranser som
anges i tekniska data.

« Batteriet ar fast monterat och kan inte tas bort
Produkten ska omhandertas i sin helhet enligt géllande
bestammelser.

« Kabeln fér inte klammas eller bockas

« Tappa inte produkten och utsétt den inte for kraftiga
vibrationer.

« Forsok inte serva eller reparera produkten sjélv. Overlat
allt servicearbete till behorig fackpersonal.

« Oppna inte produkten och fortsatt inte att anvanda den
om den &r skadad.

« Det ar viktigt att barn halls borta fran
forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.

« Atervinn forpackningsmaterialet direkt enligt de lokala
atervinningsbestammelserna.

« Gor inga forandringar pa produkten. DA forlorar du alla
garantiansprak.

« Precis som alla elektriska apparater ska aven denna
forvaras utom réckhall for barn!

« Kasta inte batteriet eller produkten i Gppen eld.

« Forandra och/eller deformera inte uppladdningsbara/
vanliga batterier och varm inte upp dem eller plocka

isar dem.
Varning — batteri
« Anvand bara lampliga laddare eller USB-anslutningar
for laddning.
Trasiga laddare eller USB-anslutningar ska generellt
inte anvands, och forsok inte reparera dem.
Overladda eller djupurladda inte produkten.
Undvik att forvara, ladda och anvanda produkten
vid onormala temperaturer och mycket lagt lufttryck
(t.ex. pa hog hojd).
Ladda batteriet regelbundet (minst varje kvartal) vid
langre lagring.

2. Skotsel och underhall

Rengdr endast denna produkt med en ltt fuktad, luddfri
trasa och anvand inte aggressiva rengoringsmedel.

3. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG tar inget ansvar och lamnar ingen
garanti for skador som uppstar pa grund av felaktig
installation/montering, felaktig anvandning av produkten
eller av underlatenhet att folja bruksanvisningen och/eller
sakerhetsanvisningarna.

4. Forsakran om dverensstimmelse

c € Harmed forklarar Hama GmbH & Co KG att

radioutrustningstypen [00185840]

overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU-forsakran om dverensstammelse
finns pa foljande webbadress:

https://support.hama.com/00185840

Frekvensband 2402-2 480 MHz
Maximal sand
radiofrekvenseffekt 2234w

5. Tekniska data
Bluetooth®-version 53
Oglans material Nylon
Holjets material Polykarbonat (PC)
Matt 42.1x345x9.5mm
Vikt 109
Skyddsklass IPX5

MpeaynpexaeHa 1 MHCTpYKUMY 1o

MpeaynpexaeHns v MHCTPYKUMA 3a

TeXHNKe Be30nacHoCT
Npenynpexpenne
* BHUMaTeNbHO NONHOCTbIO NPOYHUTaliTe CnepyloLLye
MHCTPYKUMY 1 uHdopMaLIio. UHopmaLmio 06
UCNONb30BaHMN NPOZYKTA MOXHO HAlTM B KpaTKOM
PYKOBOACTBE.
MonHoe pyKOBOACTBO MO KCMNYaTaLMM AOCTYNHO MO
appecy support.hama.com.

1. Yka3aHusa no TexHuke 6esonacHoctn

« M3nenue npeaxasHayero 41A AoMallHero,
HeKOMMEPYeCKoro NPUMEHeHHA

« Vcnonb3yiiTe M3genve UCKTKYMTENBHO
B NPeAYCMOTPEHHbIX LENAX.

« He ucnonb3yiie u3zienue B HenocpesCTBeHHoi 6an3ocTi
OT CHCTeM OTONNEHNA, APYTUX UCTOYHMKOB Tenna uin
NOA NPAMBIMUA CONHEYHBIMI JIy4amu

+ He HDMMEHRMTE W3[enue B 30Hax, rae ucnoab3oBaHne
3NEKTPOHHBIX YCTPOWCTB 3anpeLLeHo.

« cnonb3yitte u3nenue ToabKO NPK NpUeMAEMbIX
KIMMaT4eCkux yCnoBuax.

« Mpw uCnoNb30BaHIN M3LeNUA He fonyckaiTe
npesbllWeHUA npefena MOLWHOCTH, YKa3aHHOro
B TeXHUYECKYX XapaKTepUCTHKaX.

* AKKyMYNATOP ABAAETCA CTALIMOHAPHBIM I He NOMeXMT
JIeMOHTaXy; YTUAU3UPY/ATE M3enVe LeUKOM B
COOTBETCTBIY C 3aKOHOAATE/IbHBIMYU NPeANMCaHUAMY.

« He crubaiiTe 1 He nepexumaitte kabens.

« |136eraiiTe najjeHua U3LENUA U He NOMIBEPraiiTe ero
CHNbHbIM BUOPaLMAM.

« He nbiTaiiTech CAMOCTOATENbHO BBINONHATL
TeXHUYeCKoe OOUTYXVMBAHYE NI PEMOHT M3EMMA.
PemoHT paspeLuaetca npou3BoaAUTL TONBKO
KBa/M ULVPOBAHHOMY NeEPCoHay.

« He BCkpbiBaiiTe M3aenme v He UCoNb3yiTe ero Npy
Hanuanm FIOBpEX,EleHMM

+ He JJ,&BBI;WTE yﬂaKOBUMHbM marepuan feram, cywecrsyer
0NacHOCTb 3aA0XHYTbCA.

« Cpasy yTunu3npyiTe ynakoBOYHbII MaTepuan Cornacko
[LeACTBYIOMM MeCTHBIM NPeANUCaHUAM NO YTUAN3ALMM.

+ HesHoute B W3Le/e KOHCTPYKTUBHbIE U3MEHEHWUA B
pesysbTaTe 370ro Niobble rapaHTHitHble 0653aTeNbCTBa
TePAIOT CBOIO CUTY.

« [laHHOe U3lenue, kak U BCe JN1eKTpudeckie npubops!,
cienyet bepeub ot ferei!

« He Gpocaitte akkymynaTophyio Gatapeio wam usnenue
B OrOHb.

* He v3mensiiTe, He Aebopmupyiite, He Harpesaiite, He
pasbupaiiTe akkymynaTopsl/6atapeitku.

penexseme — o A

+ [InA 3apAAKM UCONb3yiTe TONIbKO NOAXOAALLE
3apsAaHble YCTpoicTBa uin USB-pasbembl.

He ncnonb3yitTe HencnpasHble 3apAaHble
ycTpoiicTaa i USB-pasbembl 1 He NbiTaitTech Ux
PeMOHTUPOBATh.

He fionyckaiTe M36bITO4HOI 3apAaKK 1 Fy6OKO#
Pa3pAIKM U3nenus.

He XpaHuTe, He 3apAXaliTe 1 He ncnosb3yitTe
YCTPOICTBO NPY O4EHb HUSKUX U 04EHb BLICOKUX
TemnepaTypax v 04eHb HI3KOM aTMOChepHOM
[JaBnexuyt (Hanpumep, Ha 6oNbLUMX BbICOTaX).
1Py ANUTENbHOM XPaHEHUM PeryNApHO 3apaXaite
w3f1enue (He pexe ofHoro pasa B keapran).

2. Yxop 1 TexHUyeckoe 06CnyXuBaHue

OynLaiiTe U3nenMe Tonbko Cnerka BnaxHoi 6e3BopcoBoit
TKaHbIO W He UCMOMb3yiiTe arpeccuBHbIe YNCTALLME
CpepcTBa

3. 0TKa3 OT rapaHTHiiHbIX 06A3aTeNbCTB

Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBeTCTBEHHOCTU 1 He
NPeAOCTABAAET HUKAKUX rapaHTWil B OTHOLLEHUH yLLiepOa,
BO3HYIKWEFO B P 0l yCTaHoBKi/
MOHTaxXa, Henpasmnbuoro UCNONIb30B3HUA NPOAYKTA UNM
HeCoBMIOMIeHIA UHCTPYKUMIA N0 3KCNAYaTaLMM U (W)
yKaKaHMM 10 TexHuKke 6e3onacHocTy.

4. [leknapauus 0 COOTBETCTBUM

Hactosumm Hama GmbH & Co KG 3assnser,
c E 410 TMIN papmoobopyaosarus [00185840]
cooTBeTcTByeT aupekTvse 2014/53/EU.
TosHbI/t TEKCT fieknapaLy cooTBeTCTBIsA TpeboBanumsm EC
LOCTYNeH 10 CleflyloLemy azipecy:
https://support.hama.com/00185840
JlanasoH yacrot 2402-2480 My,

MakcumanbHas MOLLHOCTb

PazMoyacToTHOI! 6.97 nbm
nepefain
5. TexHu4eckue faHHble
Bepcus Bluetooth® 53
Marepuan netnn Heitnon
Marepuan kopnyca MonukapboHar (PC)
Pa3mepb! 42.1x345x%9.5um
Bec 101
Knacc 3awurbl IPX5

be3onacHoct
Mpepynpexpexue AA
+ Oraenere BpeMe U NPOYeTeTe M3LUANO CnefHUTE
WHCTPYKLIM 1 MHopMaLtA. MH(opMaLyA 3a
ynotpe6ata Ha NpoaykTa MoxXe Aa HamepuTe B
KPaTKOTO PbKOBOACTBO.
TTBAHOTO PKOBOACTBO C UHCTPYKLIMY € JOCTBIHO Ha:
support.hama.com

1. Yka3aHus 3a GesonacHoct

« TIpoayKTLT € NpefBUeH 3a NIMYHa, HeCToNaHcka buTosa
ynotpeba

+ |13non3saiite npoaykTa camo 3a npesisuaeHara Len

+ He u3non3saiiTe NpofyKTa B HenocpeaCTBeHa 6au3ocT
0 OTONAUTENHW YPeaW, APYrv U3TOYHULW Ha TONNHA
WK HA ANPEKTHA CTbHYeBa (BETNNHA.

« He u3nonssaiite NPOAYKTA B 30HK, B KOUTO He Ca
paspeLueHu enekTpoHHN ypean.

« 113non3gaitte Npoaykta camo Npy ymepeHin KNMMaTHyHn
YCNOBIA.

« He u3non3saiite nposyKkTa U3BbH HeroBuTe rpaHuLY Ha
MOLLHOCTTA, NOCOYEHM B TEXHNYECKIUTE AaHHU.

« barepuaTa e HeNoABIXHO BrpazieHa i He Moxe fa
Ce Maxa, V3XBbpJIeTe NPOAyKTa KaTo UANO Cropes,
3aKOHOBUTE pa3nopesou.

« He npeuyngaiite 1 He npuTUCKaliTe Kabena

« He no3onaBaite Ha NpoaykTa Aa Naja W He ro
w3naraiite Ha CUIHK BUGPaLMN.

« He ce onwTeaiiTe camy Aa 0bcnyxBaTe UM peMOKTUpaTe
npofiykTa. OCTaBeTe BCAKakBa TeXHUYECKa NoAAPbXKa
Ha KOMMETEHTHUTE CeLanucTy.

+ He oTBapaiiTe ypena v Npyu nospefa He NpoabAXasaiite
[1a 10 U3non3sare.

* 3a/IBKUTENHO APbXTe MankyTe felia Aaneye ot
0MakoBbYHUA MaTepuan, MMa onacHoCT oT 3ayliaBaHe.

. M3XBLDﬂETE 0MNakoBbYHUA MaTEpMaﬂ BeAHara CbrnacHo

MeCTHM pa3nop Ha
oTnagbuUm.

* He u3BbpLuBaiiTe NPOMeEHH N0 NpoaykTa. Taka Lie

NpoeidoronoelC ka o8nyie¢ aopateiac

Uyanlari ve giivenlik talimatlari

D Varoitukset ja turvallisuusohjeet

MpogiSoroinon

«  AaPaote pe T nouyia oag tig akoroudeg odnyieg
Kat Tnpogopieg 010 00voAd Toug. Oa Bpeite
Tinpocopiec oxeTikd e T xprion Tou Tpai6vIog otov
¥priyopo 08nyo.

« To mhpeg eyxelpidio odnyiwv eivat Slabéaipio atn
SlebBuvan: support.hama.com

1. Mpogidomouoeig aopaleiag

« To Ttpoidv mpoPAEMeTal yia 1Bk, un) emayyeApatiki
Kal oIKIakr xpron

 XpNOIHOTIOIE(TE TO TIPOiOV AMOKAEIOTIKA Kal JOVO yia Tov
TIPOBAEGLEVO OKOTIO XPronG TOU

« Mnv xpnolpomoleite To Tipoiov kovid oe Beppaviikd
owpara, GAAeC Tnyeg Béppavong i otnv apeon nhiakn
aktvoBoia.

+ Mny xpnotoToielte 1o Tipoidv o€ TEpIoxEC Griou bev
EMTPETOVTAL NAEKTPOVIKES GUDKEUE(

« XpNOIHOTIOIE(TE T0 TIPOIOY HOVO OF ATIIES KAIPATIKES
OUVONKEC.

« Mnv xpnotporoleite 1o mpoiov mo( Twv opiwv anddoong
10U TIOU QvadEpovIal ota szvma OTolElC.

« H enavagopulOpevn Unatapia eival EVOWHATWHEVD Kat
ev unopei va apatpedei. OAdKANPo o Tpaiov Tpérte va
anoppirrteTat oppwva He TIC VopKEC Slatdgelg

My toakiCete Kat i paykwvete 1o kaAwdio.

+ Mnv adrvete 1o Tpoiov va TEGTEL Kal PNV T0 ekBETETe o€
10KUpOUS kpadaopouc.

+ Mnv emelproete va mpoPeite povol oag o€ epyacieq
oLVTPNONG 1 EMOKELAC OTO TPoidv. Ot epyacieq
OUVTAPNONG TIPEMEL Va yivovial and e€elbIkeupeva dTopa.

+ Mnv avoiyeTe To TIPoidV Kal i ouvei(ete va 10
XPNOIHoTIOlElTE, av £X0UV TIpoKANBEl (piEC.

« Kpatote ta naidid pakpid and a uAika ouokeuaaiag,
kaBug urapyet kivbuvog aadugiag

« Aroppimtete 1 VAIKG 0UOKEVATiag apéow, oupdWa e
T0UG 10X UOVTEC TOTTIKOUG Kavoviopolg yia Ty amdppiyn.

« Mnv npopaivete o€ Tporonooel Tou mpoioviog. Kat'
QUTOV TOV TPOTTO, TTAUEL Vel (OXUEL 1) EyyUnon.

3ary6uTe BCAKAKBO NPaBo Ha T

« Tofo6HO Ha BCYKI ENEKTPULECKN MPOLYKTH, 1031
npoaykT He G1Ba fla Nonaza B pblete Ha Aeual

+ He xgbpnaiite GarepusTa Wi NPOAYKTA B OTbH.

« He npomensiiTe u/unu He fedopmupaiite/Harpssaiite/
pasrnobABaiiTe akyMynaTopHuTe Garepuu/Gatepuure.

MpepynpexpaeHue — barepus

* 3a3qf iTe camo

3apAAHY ycTpoiicTea uan USB n3soan.

o NPUHLMN He u3nonseaiiTe AE(EKTHH 3apARHU
ycrpoiictea wn USB u3soam 1 He ce na

« To GUYKEKPIUEVO TIOIOV, OTIWC Kat OAA T NAEKTPIKG
Tipoiova, MPEMEL va GUAAGOETAL Pakpld and ta naidla!

« Mn piyvete Ty enavadopudopevn pmatapia f 1o Tpoiov
o€ pwid.

+ Mnv petatpenete Kavr pnv mapapopvete/Beppaivete/
avoiyete TI¢ anhéc/enavapopui{Opeveq umatapiec.

Mpogidornoinon yia T prnatapia

+ Ta 1 §puon xpoonoteite povo katMnAoug
GOPTOTEC 1 unoéoxz( USB.

Mn Xpnoonoieite yevikd eAattwpatikodg
¢0prlmz( r| B0pe¢ USB kat pnv mpoamabeite va 1

T nonpasare.

He no3sonABaiite NpojykTa Aa ce 3apex/ia nosee

OT HeOBXOAMMOTO W/IW /1A Ce Pa3pex/ia HaMbHO.

U3bArBaiiTe CbXpaeHye, 3apexaaHe 1 u3non3sane

NPyt eKCTPEMHI TeMnepaTypu 1 U3KNIOYMTENHO

HIICKO HansiraHe Ha Bb3gyxa (kato Hanpumep Ha

roneMi BUCOUHY).

« [lpu no-np © iite
NEpUOANIHO (NOHE BEAHBX Ha TP WeceLla).

2. Tpuxa 1 nopapbXKa

MoyycTBafiTe TO31 NPOAYKT CaMo C leko BNaxHa Kbpna be3
MbX ¥ He V3N0N13BaiiTe arpecyiBHi NOYVCTBALLM NpenapaTy.

3. OTkas3 oT rapaHuus

Hama GmbH & Co KG He noema 0TroBOpHOCT 1 He
NPeAOCTaBA FaPaHLMA 3a LT, NPOU3THYALLM OT
HenpasuAHa UHCTaNaLMA/MOHTUDaHe, HenpaBuHa
ynoTpe6a Ha NPOAYKTa Ui HeCNasBaHe Ha MHCTpyKLMuTe
33 eKcnnoaTalua wunu Genexxi 3a GesonacHocr.

4. lexnapauus 3a CbOTBETCTBUE

C HacToAwoto Hama GmbH & Co KG
c € JleKnapupa, Ye TINeT pagMooopyBare
[00185840] e B choTaeTCTBMe C [lnpekTuBa
2014/53/EC. MuanuAT TekcT Ha EC geknapaupara 3a
CbOTBETCTBUE € JOCTBNEH Ha CIEAHNA MHTEPHET afpec:
https://support.hama.com/00185840

YectoTHa nexTa(i) 2402-2480 MHz

Makcumanta npefasaqa

PajM0ECTOTHA MOLLHOCT Gy dm
5. TexXHU4eCKN fJaHHN
Bluetooth ® sepcust 53.
Matepuan 3a npumku Haitno
Matepuan Ha kopnyca Tonnkap6owar (PC)
Pasmepu 37.3x325x88mm
Terno 109
Knac Ha 3awura IPX5

Mnv uqmvzls 10 Mpoidv va umepdoprifetal fj va
anodoprileral TAnpwe.

ArodUyeTe T anobrikevon, T Gpoption kat T xprion
o€ aKpaieg BeppokpacieC ki o€ ESAIPETIKA XapnAr
Tiiean aépa (Onwg o€ peyara uYopETpa).

Edv T0 mpoiov mapapieivel anoBnkeupévo yia peyaro
XPoviKo iaotnpa, va 1o Goprifete TaKTikd (Toud.

avd Tpiynvo).

2. ®povrtida kat cuvtijpnon

KaBapiete to mpoidv povo pe éva ehadpag uypd mavi xwpic
Xvoudia kat pny xpnotporoieite okAnpd kaBapiotika.

3. Antoroinon £vBovNg

H Hama GmbH & Co KG ev avakapBavet evBovn kat

Sev mapéxet eyyonon yia BAGBEC mou MpoKUTTTouV arnd
akatdMnAn eykataotaon/tonobétnon, akatdAnAn xpron
ToU TTpoiovTog 1 amd pn Tpnon Twv odnyliv Aettoupyiag fyf
Kal Twv urtodeifewv aodaAeiac.

4. MjAwon cuppopPweng

H Hama GmbH & Co KG dnAdvel pie To mapov
c € ot 0 padloegomhiopdg tormou [00185840]
OUpHOpWVETal e TV 0dnyia 2014/53/EE. To
TAQPEC Keievo ¢ SnAwang ouppopdwong g EE eivar
Slabeaipio ot akorovdn SievBuvan ato Sladiktuo:
https://support.hama.com/00185840

Zivn(eg) ouyvoTTwy 2402-2480 MHz

Méyiotn petadidopevn
10Y0g 6.97 dBm
PaSIOoUXVOTHTWY

5. Tevika ototyeia

‘Exdoon Bluetooth® 53

YAikd Aoupiol Nakov

YAi6 TiepiBAuatog MoAvavBpakiko (PC)
Alootace 42.1x345x9.5mm
Bdpog 109

Katnyopia pootaciag IPX5

Uyan

Acele etmeyin ve asagidaki talimatlari ve bilgileri
tamamen okuyun. Urtin kullanimina iliskin bilgilere
hizli kilavuzdan erisilebilir.

Kullanim kilavuzunun tamami su adreste mevcuttur:
support.hama.com

1. Giivenlik bilgileri

« Uriin, ticari olmayan 6zel ev kullanimi icin ongdriilmiistir.

« Urlinii sadece 6ngoriilen amac icin kullanin.

« Urlinii isicinin, dider 151 kaynaklarinin hemen yakininda
veya dogrudan giines 1siginda calistirmayin.

« Urlnii elektronik cihazlarin kullaniimasina izin verilmeyen
alanlarda kullanmayn.

« Uriinii sadece ihman iklim kosullarinda kullanin.

« Uriini, teknik verilerde belirtilen performans sinirlarinin
disinda calistirmayin

« Batarya sikica takilidir ve cikartilamaz, trind yasalara
uygun olarak bir bitiin halinde imha edin.

« Kabloyu bikmeyin ve ezmeyin.

« Urlni distirmeyin ve sert darbelere maruz birakmayin

« Urlnin bakimini veya onanimini kendiniz yapmaya

calismayin. Tim bakim calismalarini yetkili usta personele

yaptinn.

Urlind agmayin ve hasar gormesi durumunda calistirmaya

devam etmeyin.

Cocuklart mutlaka ambalaj malzemesinden uzak tutun,

bogulma tehlikesi mevcuttur.

Ambalaj malzemesini derhal yerel imha iklerin

Varoitus

«  Lue seuraavat ohjeet ja tiedot huolellisesti kaikilta
osin. Pikaoppaassa on tietoa tuotteen kaytosta.

Taydellinen kayttdohje on saatavilla osoitteessa:
support.hama.com

1. Turvallisuusohjeet

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon

« Kayta tuotetta vain sen kayttotarkoituksen mukaisesti.

« Ald kayta tuotetta lammityslaitteiden ja muiden
lammonlahteiden valittomassa laheisyydessa tai suorassa
auringonsateilyssa

« Ald kayta tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet
eivt ole sallittuja.

« Kayta tuotetta vain kohtalaisissa ilmasto-olosuhteissa

« Ala kdyta tuotetta sen teknisissa tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

« Akku on kiintedsti asennettu eika sitd voida poistaa.
Havit tuote kokonaisena lakisaateisten maaraysten
mukaisesti.

« A3 taita tai purista johtoa

« Ald anna laitteen pudota &laka altista sita voimakkaalle
tarinélle.

« Al yrita huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jtd huoltotyot
patevalle henkildstolle.

« Ald avaa tuotetta alakd jatka sen kayttda, jos se on
vaurioitunut.

qore imha edin.

Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi takdirde

qaranti hakkinizi kaybedersiniz.

Bu diriin, tim elektrikli triinler gibi, cocuklarin eline

gecmemelidir!

Bataryay! ya da rlini atese atmayin.

Bataryalari/pilleri degistirmeyin/deforme etmeyin/

Isitmayin/parcalamayin. A
« Sarj icin yalnizca uygun sarj cihazlan veya USB

baglantilarint kullanin.

Genel olarak arizal sarj cihazlarini veya USB portlarint

artik kullanmayin ve bunlari tamir etmeye calismayin.

Urlind asin sarj etmeyin veya asin desarj olmasina

izin vermeyin.

Asini sicakliklarda ve cok distik hava basmcmda (orm.
asir yliksekliklerde) depolama, sarj ve kull

Uyan - Batarya

« Pida pakkat lit ehd poissa lasten
ulottuvilta: niista aiheutuu tukehtumisvaara.

« Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomadraysten mukaisesti

« Ala tee mitaan muutoksia tuotteeseen. Muutosten
tekeminen johtaa takuun raukeamiseen.

« Pida tamd tuote kaikkien muiden sahkolaitteiden tavoin
poissa lasten ulottuvilta!

« Ald heitd akkua tai tuotetta tuleen

- Ald muokkaa ja/tai taita/kuumenna/pura akkuja/paristoja

Varoitus akusta

«  Kayta lataamiseen vain sopivia latureita tai USB-
liitantoja.

« Al kéyta viallisia latureita tai USB-liitntdja alaka

yrita korjata niita.

Ald ylilataa tai syvapura tuotetta

+ Valta varastomlla Iataamlsla ja kayttod

kaginin.
Daha uzun depolama siirelerinde diizenli olarak (en
az lic ayda bir) sarj edin.

2. Bakim ve Onanim

Bu Urtindi sadece hafif nemli, tily birakmayan bir bezle
temizleyin ve agresif temizlik maddeleri kullanmayin.

3. Garanti Sorumluluk Reddi

Hama GmbH & Co KG, yanlis kurulum/montaj, {iriiniin

yanlis kullanimi veya kullanim kilavuzuna ve/veya giivenlik
kaynaklanan hasarlar icin hicbir

sorumluluk kabul etmez ve garanti vermez

4. Uygunluk Beyani

Ishu Hama GmbH & Co KG, [00185840]
C € tipindeki telsiz cihazinin 2014/53/EU sayili

Direktife uygun oldugunu beyan eder. AB
uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet
adresinden ulasilabilir: https://support.hama.
com/00185840

Frekans bandi(bantlarr) 2402-2480 MHz

iletilen maksimum radyo

frekansi gicti BEy il
5. Teknik Veriler

Bluetootf® versiyonu 53

Dongii malzemesi Naylon

Govde malzemesi Polikarbonat (PC)

Boyutlar 42.1x34.5%9.5mm
Adirlik 109
Koruma sinifi IPX5

aar ja erittdin alhaisissa
ilmanpaineissa (kuten korkeissa paikoissa).
Kun varastoit tuotetta pidempaan, lataa se
saannollisesti (vahintaan kolmen kuukauden valein).

2. Hoito ja huolto

Puhdista tdma tuote vain hieman kostealla,
nukkaamattomalla liinalla, ala kayta syovyttavia
puhdistusaineita.

3. Takuun vastuuvapauslauseke

HAMA GmbH & Co KG ei vastaa eikd myonnd takuuta
vahingoista, jotka johtuvat virheellisesta asennuksesta/
kiinnityksesta, tuotteen virheellisestd kaytostd tai
kayttoohjeiden ja/tai turvallisuusohjeiden noudattamatta
jattamisesta.

4. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

HAMA GmbH & Co KG vakuuttaa, etta
c € radiolaitetyyppi [00185840] on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla
Internet-osoitteessa:

https:/support.hama.com/00185840

Taajuusalue(et) 2402-2480 MHz

Lahetettavan
radiotaajuustehon 6.97 dBm
enimmaismaara

5. Tekniset tiedot
Bluetooth®-versio 53
Lenkin materiaali Nailon

Kotelon materiaali Polykarbonaatti (PC)

Mitat 42.1x345x9.5mm
Paino 109
Suojausluokka IPX5



